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JIIHI'BICTUKA
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I. M. bop6enuyk
3AINIO3UYEHHS SIK 3ACIE HIOETUYHOI MOBHU KATYJLIA

Cmammio npuceaueno 00CHIONCEHHIO JIeKCUUHUX 3ac00i8 Y mMBOpax puMCcbKo2o noema
Kamynna. Bcmanoéneno, wjo 3ano3udenHs i3 2peybkoi MOSU BUCMYNAIOMb aAKMUGHUMU
dopmomeopuumu  enremenmamu idiocmunro Kamynna, a ix edcusanHs o00OymogieHe
MeMamuKo meopie ma eKCnpecusHo-CMulicCmu4Ho Heobxionicmio. Hasenicme 3ano3uyens
Y NOemuyHux mexkcmax NOACHIOEMbCA KYAbMYPHO-ICMOPUYHUMU (AKMOpamu U HCAHPOBO-
memMamu4Ho0 HeoOXIOHICMI0O ma C8i04Umsb NPO HAYIOHAILHO-0YXO08HUL [ NIH280KYIbIMYPHUL
nomeHyia 1amuHCbKoi MOSU.

Knrouogi cnoea: 3anosuuenns, epeyusmu, ioiocmuib, memamuyHa cpynd, J1amuHcbKa
noemu4Ha mMoed.

DOI 10.34079/2226-3055-2020-13-22-103-107

CyuacHi ¢i1070r14HI CTyAll BBaXKalOTh 32 HEOOXiJHE MPU BUBUYEHHI TBOPYOCTI MHUTLA
BpPaxOBYBaTH JIIHTBOKYJIBTYpPHI ~Ta  JIIHTBOKOTHITUBHI  YMHHHKH, 110 (HOPMYIOTh
IHAMBIya IbHUNA CTUIIL aBTOpa. HOBI MepCcrneKTUBU Y JOCHIAKEHHI TBOPYOCTI PHUMCHKOTO
noera Karymna (87-54 pp. 10 H. €) BKOTpE CHOHYKaJIM HAayKOBLIB 3BEPHYTH
yBary Ha YHiKanbHy 30ipKy 13 116 moesiii, sika Oyla JOCHTH MOMYJSPHOIO cepes JaBHIX
PUMIISH.

TBopuicte Karymia TicHO moB’s3aHa 3 T'YpPTKOM HEOTEPHKIB, SIKI CBOIMH >KaHPOBO-
TEMaTUYHUMHU BIAKPUTTAMHU 3IIHMCHUIN JiTepaTypHuil nepeBopoT y Pumi B 50-x pp. IcT.
70 H. e. Cneungiyaum npuitomom Karysmia Oyna 3ano3nueHa B aJleKCaHAPINIIB «y4EHICTbY,
0 BIJ3HAYWIACH BUKOPUCTaHHSM HEBIOMUX Mi(IiB 1 IUTAT [aBHIX TNHCHhbMEHHUKIB,
untigyBanHsam MoBH [1, C. 5]. Biarak, 1ieil mpuiioM 3HAHIIOB CBOE BiTOOUTTS Ha JICKCHYHOMY
PIBHI y B)KMBaHHI IPELbKUX CIIB.

[TutanHs 3amo3WueHb 13 TPelbKoi MOBH Yy CBOIX JOCHIPKEHHSX MiAHIMAIU Taki
HaykoBli, Ak A.Tapuuk, JI. JopoBcekux, O.Manein, O.Mikina, B.Mimicesuy,
€. Cxopoborata Tomo. Jleski acnekT (yHKIIOHYBaHHS rpenusMiB y TBopax Karymna 6yio
BHCBiTIeHO y nparsx, E. Haxorra, 1. Tpoucekoro, I. IlITass.

Tak, mosBy 3amo3uyeHb y MoBi I. Kodepran mosicHIo€ 30BHIIIHIMU Ta BHYTPILIHIMU
YUHHUKaMU. 30KpeMa, cepell 30BHIIIHIX BIH BU3HAuYa€ Pi3HI BUIM KOHTAKTyBaHHS HapOJIiB,
10 3YMOBIIIOIOTH KYJIBTYpPHUH OOMIH, Yy TOMY 4HCIi W OOMIH ciiB. BHYTpilIHI YMHHUKH
CHOpPUSIIOTh YHUKHEHHIO IOJIiceMIi Ta 3aKpiIUICHHIO 3a CBOIM 1 YYXHM CJIOBOM pI3HHX
CMHCIIOBUX BiATiHKIB [3, c. 229]. Ilpo BmmB aBHboi I'perii Ha >XUTTS €BponH TOBOPUTH
O. MikiHa, BUIUISIIOYM Yy LBOMY MpOIECI PUMIISH SK IMOCEPEIHUKIB, IO PO3MOBCIOAMIN
IpelbKy KylIbTypy B €Bpori: «I came puUMIISIHU CTaJIH MOCEPEIHUKAMU ISl PO3MOBCIOJKEHHS
IperbKoi KyJabTypH B €BpOIIi Ta CBITi, MAlOUYd MOBY 3a 3Hapsis I[bOTO mporecy» [5, c. 5].
Bapto BiAMITUTH, 10 OCOONMBICTIO I'PEKO-TATUHCHKUX KOHTAKTIB € TaKOX Te, IO 3B'I30K
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MDK HHMH OyB HE JIMIIE KYyJbTYPHUH, PENITiMHMA ane W MarepiaJbHUM, TOOYTOBHI,
10 TaKOX MO3HAYHMJIOCS Ha CJIOBHUKY JIATUHCHKOT MOBH.

Meta maHoi cTaTTi mossirae y JOCTIDKEHHI (YHKIIIOHYBAaHHS 3all03W4YeHb y TBOpax
puMcbkoro noera Katynna ta BU3HaYeHHI IXHIX JIEKCMYHUX 1 CTHIIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH.
Meta mnepenbayae BUKOHAHHS HACTYIHUX 3aBJAaHb: CXapakTepU3yBaTH UYUHHUKU,
0 BIUIMHYJIM Ha TMOsBY Tpenu3MiB y moe3iax Karymwia; BHIUIMTH 3amo3WYeHHS
B OpHUIiHaJbHUX JIATUHCHKUX TEKCTax Ta 3AIMCHUTH KiIacH(iKalilo 3a TEeMaTUKOIO
1 cmocobamMu TBOpPEHHS; BU3HAYWTH JIIHTBOCTUJIICTHYHI OCOOJWBOCTI  3all03WYCHD
Ta cnenudiky iX BUKOPUCTaHHS.

JIIHrBICTHYHUI 1 KyJBTYPOJOTIYHUHM OIS JKUTTS JABHIX PUMIISIH Ja€ MOXKIUBICTD
MPOCIIIKYBaTH TEHJIEHIT PO3BUTKY JIATUHCHKOI MOBM Ta IMPOLIEC BXO/DKEHHS 10 11 CKIaxy
rpenpkux ciiB. Cepen 3amo3uyYeHb MOXHA BUAUIMTU Pi3HI JIEKCUYHI TPYNH HA TO3HAYECHHS
teapun (hinnus, hinnulus, elephantus, mulus) xopucaux komamuu (calx, gypsum, marmor),
noporouinHoro kaminas (berrylus, sardonix, onix, achates), apxirekrypu (triclinium, exedra,
diaeta, xystus, zotheca, bibiotheca, pinacotheca), nass copriB Buna i npumnpas (absinthites,
hyssopites, abrotonites), mocyay (amphora, cadus, metreta ampulla, lagona, crater), oxsry
(laena, paenula, abolla, peplum, diplois), B3yrts (mulleus, baxeae, crepida), TkanuHu
(byssus, sericae, holosericae) romro [2, c. 64].

VY nmiteparypi TpelpKi CIOBa BXKHBAIUCA 3 NEBHUMHU OOMEKEHHSMHU H JOMYCKAIHCS
JIMIIE Ti, IO AABHO YBIWIUIM A0 CKJIATy JaTUHCHKOTO CJIOBHUKA, @ TOMY BTPATUIIM HETaTUBHY
CEMaHTHKy. 30Kpema, y Komenisx [lmaBra rpenusmu 3adikcoBaHi y MOMEHTH CBapKu
repoiB 1 OOrOBOpeHHI CyMHIBHMX y4HWHKIB. Y JliBis AHIpPOHIKA € JMIIE OJHE CIOBO
IPEIbKOro MoXo/pkeHHs — anclabatur «b6ys euuepnanumy», a HeBiii mormyckae MmoOaUHOKI
rperm3mu y komemisx (theatrum, chorus, pallium) i ynukae ix y tparemisx [6, c. 130].
Jlo  oOepexxHOro BKMBaHHS HOBHX CIIIiB  3akiukaB [opamiid, peKOMEHAYIYn
Opu [bOMY JIeTalbHUM MiAOIp W BHUKOPUCTAHHA TpPEIbKUX JKEpeNn 13 HEBETHUKUMU
BigxuieHHsmu [4, c. 402].

HasBHi niTepaTypHi TeHAEHLIiI Ta BIIACHI aBTOPCHbKI BIIKPUTTSA CIPHIM TOMY,
mo KaTymn axkTHBHO BHKOPHCTOBYBAaB Yy TIO€3iX TpelbKi CJOBa, aJanTylo4yd iX
10 MOpQOIOriyHOI CHCTEMHU NaTHHChKOI MoBH. KoMIUleKCHHMN aHami3 3amo3W4YeHb J1a€e
MiJICTaBH CTBEPJKYBATH, 1110 aBTOP BJKMBAB iX CBIAOMO i MaiicTepHO. BiamosinHo, BusiBieHa
y moeTu4yHux Tekctax Karynna iHmomoBHA Jekcuka Oyna po3mofilieHa HaMH 3a YacTHHAMU
MOBH (IMEHHUKH 1 TPUKMETHUKHN) Ha TaKl TEMAaTU4HI FPYIH:

Imennukn. TemaTuyHa Trpyna «aHTPOMOHIMH» BKIIOYAaE ETHOHIMH, TEOHIMH,
Mi()OHIMHU Ta KOCMOHIMH. 30KpeMa:

— emHoHiMu — 1€ HA3BH HapOMiB: Aethiops «eghiony, Chalybes «xaniou», Parthus
«nappanuny, Phryx «gpicieyvy.

— meonimu — 1€ iMeHa 0o0riB, O0oxecTB (Amphitryoniades «cun Amghimpiona, mobmo
T'epxynec», Prometheus «Ilpomemeii») Ta iMeHa Oorunb (Amphitrite «Amgimpumay, Eos
«Eocy, Erycina «Epuyunay, Tethys «Tegisny).

— Migponimu — 1ue imena widonoriuHux TepoiB (Achilles «Axinny, Antimachus
«Anmumaxy, Peleus «Ileneti», Rhesus «Pec») Ta Midonoriunux repoinb (Lycaonia «douka
Jlikaonay, Pasithea «Ilacighasy, Phoebe « Debay).

— Kocmonimu — 1ie Ha3BU Cy3ip’iB: Bootes «Bononacy, Hydrochous «Boooniiiy, Oarion
«Opiony.

TematnuHa Tpyma «XpeMaTOHIMH» 00’€JHYe JEKCHKY, IO Ha3MBa€ MaTepiayibHi
I[IHHOCTI, pPe3yabTaTH MisIbHOCTI mronuHu. Hampuknaa: 1) nooym mwdunu: corolla
«BIHOYWOKY, crepida «canoanisy cista «CcKpuusay, grabatus «Hu3bKe JINCKO», MNemosynum
«nooapyHoxy, 2) mucmeymeo: charta «knueay, iambus «amoby, palimpsestus «narimncecmy,
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poéma «noemay, chorea «xoposody, chorus «xopy, thiasus «miac, 8aKXaHIYHUL XOPOBOOY,
cymbalum «xumeany, tympanum «mumnany, 3) a00uUHa AK wien cycninvemea: Cinaedus
«KiHeO, maHyieHuky, ephebus «onaky, moécha «nogisy, poéta «noemy, Satyrus «camupy;
4) apximexkmypa: gymnasium «2imHaziny, palestra «eimnacmuuna wkona», thalamus
«KIMHamay.

TemaTnuHa rpymna «TOMOHIMH» 00’€THYe XOPOHIMH, TiIPOHIMH, OPOHIMH, HPUPOIHI
ABHILA. 30KpEeMa, XOpoHiMu — 11€ Ha3BU MICT, KpaiH, OCTPOBIB, MIBOCTPOBIB. Y MOETUYHHX

TekcTax Oyiau 3adikcoBaHi JIEKCEMH, IO HA3MBalOTh HAcTynHi micma — Amathus
«Amamymny, Athenae «Aginuy, Bithynia «Biginisy, Delphi «/denvchu», Olympus
«Onimny, Pharsalus «®apcan», kpainu — Colchis «Koaxioa», Phrygia «®pizisy,

Propontis «lIpononmuoday, Thessalia «@ecanisy, ocmposu — Cyclades «Kiknaouy, Rhodos
«Pooocy.

T'ioponimu — e Ha3BU BOIHUX 00’ €KTiB: Phasis «@acuoay, Rhenus «Petiny.

Oponimu — ue Hazsu 1ip: Cytorus «Kimopy, Dindymus «/[Junoimuy, Thermopylae
«Depmoninuy.

Ilpupooni asuwa: aura «simepy», barathrum «6e3o0musn», lympha «yucma 6o00ay,
pelagus «mopey, scorpulus «ckensny, gyrus «kpy208a meyisy.

Temarnuyna rpyna «pitoniMm» 00’€IHYye JIGKCUKY Ha MO3HAYCHHS pociuH: ambrsia
«ambposiay, calamus «ouepemy, elleborum «uemepuysy, murtus «mupmy, platanus
«NAAMAamny.

TemaTnyHa rpyna «300HiMu» 00’€IHYy€ JEKCUKY Ha TMO3HAYeHHs TBapuH: conchylium
«pasiuxy, leaena «neeuysy, scomber «cKymopisny.

[IpuxkMeTHUKHU. Y MOE3i9X BUIICHO AKICHI NPUKMEMHUKU TPEIBKOTO MOXOKEHHS.
Hanpuknan: carpatinus «eucomoenenuii 3 HeSUYUHEHOI wWKipu, cupomamuily, catagraphus
«po3Manvosanuul, nicmpaguily, cinaedus «posnycrHuily, lymphatus «be3ymuuily, nothus
«no3aWnOOHUU, YAGHULLY, pathenicus « APUCMPACHULL».

VY cBoto uepry ionocHi npukmemuuku Oyiau pO3MOJITIEH] HA MATPOHIMU W TOIIOHIMH.
Ilpukmemnuxku-namponimu yYTBOpPEHI BiJ Mi(OJIOTIYHMX IMEH 3 JIOTIOMOIOK Pi3HHUX

CIIOBOTBipHMX  (opmanTiB, a came: —eus (Aeetaeus «eemie»,  Hyperboreus
«nieniunutly, Penelopeus «nenenonuny, Theseus «meseiey), —ius (Polyxenius «nonixcenumny,
derius  «nosimpsuuily,  aetherius  «eghipnuii, nebecnuiiy), —inus  (hyacinthinus
«2layunmosuily).

Ilpukmemnuku-mononimu yTBOPEHI BiJ] TeorpadiyHUX Ha3B 3a JOMOMOTOI TaKUX
dopmanTiB: —ius (Amathusius «amamynceruity, Cyllenius «xinencoxuity, Cytorius

«xkimopcokuily, Gortynius «kpumcokuily, Syrius cupiticokuiiy), —US (Bithynus «sigincoxuiiy,
Libyssus «uisiticoxuiiy, Thessalus «pecaniticokuiiy, Thynus «g8ighincoruily).

Takox y moes3ix Karymna Oyino BHUSBIEHO ABa JI€CIOBAa T'PEIBKOTO IMOXOKEHHS:
moéchari «wunumu posnycmy» Ta paedicare «cnamu 3 X10NYUKAMUY.

He3Baxatoun Ha Te, M0 BETWKAa KUIBKICTh TPEIM3MIB ICTOPUYHO YBIWIILIA O CKIIATy
JIATUHCHKOTO CJIOBHUKA 1 BXKWBAJIACs PHUMJISTHAMH HECBIJIOMO, y JOCHIKYBaHUX TEKCTaxX
TPAIUIAIOTHCS BUTIAIKH, KOJTM BUKOPHCTAHHS TPEIM3MIB € HAaBMUCHUM MPUITUCOM, OCKUTBKH
aBTOp ITHOPYE JIATMHCHKI BifmoBimHuKW. Hanpukman: 1) BKUBaHHS IpelbKHX CIiB pelagus
«mopey Ta salum «mope» 3aMiCTh JATHHChKOrO mare; 2) rpeuwke lympha «uucma sooa»
3aMiCTh JIATHHCBKOTO aqua; 3) rpeibke zonula «nosicouoky 3aMicTh JaTUHCbKoro cingulum;
4) rpeubke calamus «ouepemy 3amicTh JaTHHCBKOro arundo; 5) rpemwke calathiscus
«KOP3UHOYKA» 3aMICTh JaTuHCchKoro quasillus.

BBakaemo 3a jJouiibHE BKa3aTH Ha JBa IHIIOMOBHHUX CJIOBa, 3a(diKCOBAaHUX
y mnoesisix Karymna. Lle nmepceke cioBo gaza «kaszua, 6azamcmeoy Ta TallIbChbKE CIOBO
ploxemum (-num) «uacmuna 603y».
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VY pe3yibTaTi HAIOTro JTOCIIKEHHS BUSBJICHO, 110 TPEIM3MH € OJHUM i3 XapaKTepHUX
3aco0iB moetnuHoi MoBM Karymna i BimoOpa)karoThb NparHEHHS aBTOpa IMUCATH TI0E3i0
BUCOKOTO CTHJIIO, MPUTPUMYIOUYHCHh BCTAHOBJICHUX JIITEPATYPHHUX TPAIUIiid. Y MOCTHYHUX
TEKCTaX 3yCTPIUalOThCs JIEKCEMH, BIIEpIIE BBEJICHI aBTOPOM Y JIATHHCHKY MOBY, a TaKOX Ti,
mo OynM JaBHO BIAOMI pUMIISIHAM. 3a JIOMOMOTOK0 (OPMAHTIB 1 3aKiHUYEHb T'PEIU3MH
npoUIUI MOPQOJIOTIYHY aIanTaIlil0 Ta MONMOBHWIN CIOBHHUK JIATUHCHKOI MOBH. HasiBHICTH
3aM03MYeHb TOSCHIOETHCS TEMATHUKOK TBOPIB, €KCIPECHBHO-CTUIIICTUYHOK HEOOXIiIHICTIO
Ta Oa)kaHHSIM CTBOPIOBATH SICKPaBi MOETUYHI 0OpPa3H.

IlepcnekTHBY TOAANBIINX JOCTI/DKEHh y0adaeMoO B PO3TIISAAl 1HIIUX JIGKCHYHHUX
3ac00iB Ta 1X CTHIICTHYHUX MOXJIMBOCTEH Y TOETUYHHX TBOPAX, IO JO3BOJHUTH BCTAHOBHUTHU
HITiCHY KapTHHY iaiocTmiro Karyma.
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I. Borbenchuk

BORROWINGS AS THE MEANS OF CATULLUS’ POETIC LANGUAGE

While studying the author’s creative work, present-day philological studies take into
account a number of linguocultural and linguocognitive factors that shape the author’s
individual style. New perspectives and insights into the research of the creative work
of the Roman poet Gaius Valerius Catullus (87-54 BC) prompted the scholars to refocus
their attention onto a unique collection of 116 poems, which was rather popular among
the ancient Romans.

This paper is aimed to analyse one the expressive means typical of Catullus’ poetry,
namely the borrowing, which clearly reflects the individual author’s style.

It is outlined in the paper that Greek borrowings have been studied by A. Garnyk,
O. Malein, and O. Mikina. Some aspects of Greek borrowings functioning in Catullus’ poems
are represented in |. Shtal’s and E. Nazhott’s works. Researchers point out that the specificity
of Graeco-Latin contacts lies not only in their cultural and religious relations, but also
in their every-day life which affected the Latin language and thus was reflected in the Latin
vocabulary.

Accordingly, the existing literary traditions as well as the author’s own creative
discoveries contributed to the fact that Catullus actively used Greek words in his poetry,
assimilating them to the morphological system of the Latin language. By way analyzing
authentic Catullus’ poems, the present paper substantiates the reasons of this vocabulary
actualization in poetic works, offers a comprehensive classification of borrowings according
to the criteria of their derivation type and thematic group as well as describes the specificity
of their functioning and stylistic value in poetic texts. In particular, the nouns are classified
into the following thematic groups: anthroponyms (ethmonyms, theonyms, mythonyms,
cosmonyms), chrematonyms (i.e. the lexical units denoting material values and the results
of human activities), toponyms (choronyms, hydronyms, oronyms, natural phenomena),
phytonyms (the words, designating various plants), zoonyms (the vocabulary denoting
animals). We have also singled out qualitative and relative adjectives belonging to the group
of Greek borrowings. It was found out that qualitative adjectives are predominantly
formed from mythological and geographical names with the help of various word-formative
means.

Despite the fact that a large number of Graecisms historically became a part
of the Latin vocabulary and were used by the Romans rather unconsciously, in the analyzed
texts there are cases of specifically individual use of Graecisms by Catullus when the author
deliberately ignores the Latin equivalents.

The analysis results demonstrate that borrowings play an important role in presenting
a comprehensive view on Catullus’ idiostyle. It has been found out that Graecisms should be
viewed as one of the characteristic means of Catullus’ poetic language that reflect
the author’s desire to create poetry of the elevated style complying at the same time with
the requirements of established literary traditions. Borrowing from the Greek language
proves to be an active word-formative element of Catullus’ idiostyle, while their frequent use
is conditioned by the subject matter of poetic works, their general expressive potential as well
as by Catullus’ desire to create vivid poetic images.

Key words: borrowing, Graecisms, idiostyle, thematic group, Latin poetic
language.
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